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CydacHUi CBIT Mparde 10 MDKKYJIBTYPHOT B3a€EMO/IiT Ta OOMiHY JJOCBIZIOM 3
pi3HHME KpaiHaMu. 3a JONMOMOTOI0 Mepexi [HTepHeT Ta cydacHHX Mac-Melia
3aco0iB 3pocTae 3aliKaBICHHSA JIIOACH [0 TEBHHUX KpaiH YH KYyJBTYp.
36inpmmnocs 6a)xaHHs Ta MOYKJIMBOCTI BiIBITyBaTH I1i KPalHU Ta CIIKYBaTHCA
3 iHo3zemIsiMu. [Ipore, HempaBuiIbHE BiATBOPEHHS HOPM IMOBEIIHKH ILOJO
MEBHOT JIIHIBOKYJBTYPU MOXE CHPUYMHATH KOMYHIKATUBHI TpPYIHOIII Ta
HErnopo3yMiHHs. MOBHa KyJIbTypa — 1€ CyKYIHICTb 1/1eH, LIIHHOCTEH, BipyBaHb,
YCTaHOBOK, VIEPEIKEeHb, Mi(u, pemiriiHi OOMEXCHHS Ta BECh IHIIHA
KYJIBTYPHUI «0arax», ssIkiid IpUHOCSTH OPAaTOPH 0 iX pOOOTH 3 MOBOIO IEBHOT
KyJIbTYpu. MOBHA KyJIbTypa TeX € 3aiMaeThcsl repeaadero Ta Koaudikarieo
MoBH. 3a nymkoro Illudmana, me nependavae «poib MOBH SIK OCHOBHOTO
3aco0y BIITBOPCHHS1, KOHCTPYIOBAHHS Ta Iiepeada caMoi KynbTypm» [ 1, c. 58].
CouianpHO-KyNBTYpHI BIAMIHHOCTI KpaiH CTalOTh BUKJIMKAMH 3100y TTS OCBITH.
Bin HUX OYIKYIOTH CIIJIKYBaHHS, OO aJaNTyBaTHCS B HOBOMY CEPEIOBHIII.
KomyHrikarmiitHa cTpaTeris, peai3oBaHa iIHO3EMHUMH CTyICHTaMH, TIOB’s13aHa 3
KYJBTYpOIO, SIKY BOHH IPHHOCSTH CIOAH BepOabHO UM HEBepOaIbHO [2].

I'no6anbi nporecu novyarky XXI cToniTTs iHTEHCU(IKYIOTh MIKHAPOIHI
3B’S3KH, aKageMiuHy MOOITBHICTE CTYAEHTIB, MIDKOCOOWCTICHY Ta
MDKKYJBTYPHY B3a€MOJII0 B CyYaCHOMY OCBITHBOMY MpOCTOpi. ApmamTamis
IHO3EMHHX CTYyJICHTIB JI0 CHUTyallli HaBYaHHS W IPOXXUBAHHS, 3yMOBJICHA
30UIbIIEHHAM TOTPeOU B TOMOJAHHI TeorpadiyHuX KOPJOHIB JUIs HaJaHHS
OCBITHIX TIIOCIYI, CTajla HUHI B&)XJIMBUM, allé HE JIOCUTH PO3B’s3aHUM
MMUTAaHHAM, SIK€ CTPUMY€E IHTEpHAIIOHANI3alil0 Cy4acHOi BHIIOI OCBITH B
VYkpaini. [HO3eMHI CTyIeHTH HaMararoThCs CIIIKYBATHUCS YCHO, 00 HUKHYTH
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HeJIOMOBOK. BoHM 3Mmimany 1ie 3 HeBepOallbHUM CITIJIKYBaHHSIM, TAKUM SIK MOBa
JKECTIB, BUPa3 00IMYYS Ta TEXHIKH MEPEKOHAHHS [2].

Posmmpenns menia, ocoonuBo 3i Crionmydyennx [lITaTiB Ta iHIIMX 3aXiTHIX
KpaiH Yy BCbOMY CBiTi, IPU3BOAUTH A0 OLITBIIOT HEBEpOATBHOI MOTIOHOCTI MiX
KyJNbTypamMu, alle¢ HaHOUTBINI KyJNbTYpHI BIiAMIHHOCTI B HEBEepOaNbHIH
KOMYHIKallil BHHHMKAIOTh Y KaTeropisiXx 30pPOBOTO KOHTaKTy, IOTHKY Ta
ocobucroro mpocropy. HeBepOampHa KOMyHIKamis, Ak 1 iHmI dopmu
KOMYHIKaIlii, 3aJIe)KUTh BiJI KOHTEKCTY Ta TAKOX BiIPi3HAETHCS MIX JIIOJMH B
Mexax MeBHOI KynpTypHOi rpymu [3, ¢. 112-113].

Ionryk MOBHHMX METOJIB Ta OCHOB JIIOACHKOI KYJIBTypH NPH3BEAE [0
HeBepOaIbHOTO CITUIKYBaHHS, 0€3 SIKOr0 PI3HOMAaHITHICTh 1 BATOHYEHICTb Cy4acHO1
MOBHOi cucremMu Oyna © HeMmoxBOW. IIoKM KOMEHTYBaHHS 3HaueHHS
HeBepOaJbHOT KOMYHiKalii B eBOJFOLil Jtoachkoi MoBH, ['appicoH i Kpaynu
NPHITYCKaIM, W0 «Yy PO3BUTKY KOXHOI JIFOJMHHM HEBepOaJbHE CIILIKYBaHHS
TepeIye 1, MOXKITUBO, CTPYKTYPY€ BCIO MOAABITY KOMYHIKaIlio» [4, c. 461].

HeBepOanpHiii KoMyHiKallil MPUIUISETHCS MEHIIE yBar, HiX BepOabHIN
KOMYHIKaIlii sIK YaCTHWHI HAIIOTO MOBCAKACHHOTO >KHUTTA. Jli3HaTHCs OlibIe
mpo HeBepOalbHE CIIKYBaHHSA Ta Kpalle VYCBIIOMHTH BHKOPHCTaHHS
HeBepOalbHIUX CHUTHATIB HAMH Ta IHIIUMH MOXE JOIIOMOTTH HaMm OyTH
KpaIIuMH ITapTHEPAMHU y CTOCYHKaX i Kpamumu npodecionamamu. Kpim toro,
BUBYCHHS KyJbTYpHHX BIJMIHHOCTEH Yy HeBepOaibHiii KOMyHiKauii €
BKJIMBHM IJISL CTYAEHTIB, SIKi IIOJOPOXKYIOTh 32 KOPAOH, a TAKOX Yepe3 Halll
nmemaimi  OumpIn  GaraTOHAITIOHAJBPHUM — MITOBUH  CBIT 1  PO3MIMPEHHA
PI3HOMaHITHOCTI Ta 30UIBIIEHHS YaCTOTH MDKKYJBTYPHOI'O CIIUIKYBaHHS B
MeE)Kax HalIUX BIACHUX KOPIOHIB [5].

Came 3HaHHS HeBepOaIbHHX 3acO0IB KOMYHIKallii MOXYTb CIyryBaTh
3B’SI3HOIO JJAHKOIO MiXK JIFOJBMH PI3HHUX KYJBTYp JUIS B3a€EMOPO3YMIHHS, aJKe
«...muire 35% iHdopmariii B mporeci KOMyHIKaIlil mepeaaeThes 3a JOIOMOTO0
MoBH, a 65% iHdopMaIlii MH OTPUMYEMO 3a JOIMOMOTO HEBEpOATLHUX
3acobiB» [6, c. 149]. Hdna mopiBHAHHSA OCOONMBOCTEH HEBepOAIBLHOTO
CHiNKyBaHHS W ajanTamii iHO3EMHHMX CTYJCHTIB B HAIIOMY peErioHi 3
0COOIMBOCTSMH 1HITNX KpaiH oOpaHo Typkmenicran, Kuraii ta Smonito, 60 B
UX KpalHaX MPOCTEXYEThCS BEIHMKHI KOHTPACT MDK CEMaHTHUKOK HAIInX
3BUYHHMX JKECTIB Ta 103 1 TOK CEMAaHTHKOIO, $Ka NpPUTAMaHHA LM
HeBepOanpHUM 3acobam y Typkmenictani Ta kpainax J[lamexoro Cxony.
IIporpamu CriBpOOITHHUIITBA 1O MOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS POCIi MK
M3C VYkpaiau i M3C TypkMeHicTaHy pO3rIIsgaiu IEPCICKTURY MOTTHOICHHS
MOJITUKO-AUIUIOMATHYHOI ~ CHIBOpalll, PO3BUTKY  €KOHOMIYHOTO  Ta
TPaHCIIOPTHO-JIOTICTUYHOTO cIipsAMyBaHHs [7]. Po3mmpenHs i akTuBizaris
TOPTiBNi, 3ajy4eHHs YKpaiHChKMX KOMIAHIH 10 yd4acTi B peajizamii
IHHOBaliiHUX Ta IHQPACTPYKTYpPHUX NPOEKTIB B TypkMeHicTaHi cTajo
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CYTTEBUM TOIITOBXOM ISl TIOKBAaBJICHHS CIIBPOOITHUITBA MiX HaIIMMH
KpaiHamH, 10 OCOOJMBO aKTyaJbHMM OYyJI0 B YMOBaX €KOHOMIYHOIO CHaxy
Yepes MaHJeMil0 Ta Ma€ MEPCIeKTUBH Y MaiOyTHhOMY [7]. AcnekTu aganTanii
IHO3EMHHX CTYACHTIB 10 YKPaiHCBHKOI BHIIOI IIKOJH € JIOCHUTH CKJIQJIHUMH,
OCKIJIBKM CTYAEHTH CTHUKAIOTBhCSA 3 HU3KOIO MpoOseM (HE3HAaHHS Jep KaBHOI
MOBH, SIKOIO BEIYThCS 3aHATTSI, KyJIbTypH, CBITOCTIpUHHATTS). KomyHikaTnBHA
MOBEIiIHKA KUTAHNIIIB € BUCOKO KOHTEKCTHOIO, TOOTO IOB'SI3aHOIO 3 CHUTYAII€I0
CHIIKyBaHHS, HeBepOATHHOIO CHMBOIIIKOIO (IT03H, XKECTH, ITOJIOKEHHS 1 TOIIO).
Jlo Toro %, BiINIOBIIHO 10 KUTACHKUX TPaJMIiii, TOBOPUTH MOBUHEH CTApILIUiA
(32 BIKOM, COLIQJIBHUM CTaTyCOM, €THKETHOIO POJUIIO TOILIO), a MOJOMAIINI
TIOBMHEH JIMIIIE 3 TIOBarok0 CIyXaTH Ta JEMOHCTPYBATH CBOIO 3alliKaBJICHICTb.
A KOMyHIKaTMBHa TIOBEJiHKa NPEACTaBHUKIB CJOB'THCBKMX HapoJiB
CIpUIMAETHCS K MEHIII KOHTEKCTHa [8].

VYKIIiH B SIOHCHKIA KyJIbTYpi, Ha BiIMiHY BiJ| IHIIMX KyJbTyp — B3ipelb
CTPHMAHOCTi, BUTOHYEHOCTi, NPHPOJHOCTI Ta TOBard A0 IHIIOI JIFOJUHH.
Kuraiiceka moza «rmOOKMH YKITIH» € HaiBHIIMM BHPA30M HEPIBHOCTI.
3HaveHHs Li€l o3u MOXHA chOpMyITIOBaTH MTPUOIM3HO Tak: « 51 BBaxkaio cede
HabaraTo HIDKYE 3a Bac i TOTOBUIT HaAaBaTH BaM pi3Hi mocayrm» [9, c. 216].

TypkMeHH B CHUTKyBaHHI 3 OTOYYIOUMMH OUIBII  albTPYiCTHYHI
(opieHTOBaHI HAa KOJIEKTHBI3M, TPYINH3M 1 KOMMYHAali3M), B TOOyTi —
MMOMIPHHUIA JTOCTATOK, OCOOHMCTICHI BIZHOCHHM CTaBJSATh BHIINE PCUOBHX,
BIIPI3HAIOTHCS BIPOTEPIHUMICTIO 1 MOPIBHSAHO OiTBIIOI TOJEPAHTHICTIO 0
HEBIpYIOYHX, OPIEHTOBaHI Ha 00epeXHEe MOBOKCHHS 3 MPUpoaot0. TypKMeHH,
sK 1 0araTo IHIIKX CXiJHUX HAPOJIIB, EN0 KOHCEPBATHBHI, CBATO BIpSITh B CHITY
TpaAMILii 1 HAMararThCs X TOTpUMyBaTUCs. TOMY JJIsl MEHTATITETY TYpKMEH
XapakTepHI PUCH TPATUIIHHUX cycniabcTB [10]. T0J0BHO BIAMIHHICTIO MiX
Vkpainoto, Kuraem Tta SnoHielo € Te, mo yKpaiHII BIAHOCATBCA 10
«KOHTaKTHOI» Hallii, a KHTailli Ta SNOHII — «HEKOHTaKTHOI». HeBepOanbHa
KOMYHiKallisi B YKpaiHi BUpakeHa OuIbII eKcrpecuBHO, a B Kurai Ta SInoHii —
CTpHMaHa Ta CIOKifHa. 3a crmoco0OM BHKOPHCTAHHS YKPaiHCBKiI >KeCTH
(TIOpiBHAHO 3 AMMOHCHKMMH i KUTAaHCHKUMHE) BiPi3HAIOTHCS CHEPTilHICTIO Ta
iHTeHCHBHICTIO. [IOHATTS TPOKCEMIKM MOXKHA pPO3YMITH SK YacTHHA
HeBepOanbHOi MOBH (200 MoBH Tina). HocmimkeHHs HaykoBiiB Kapai ta Kagni
y Ui ramysi, sSKi po3risIaloTh, HACKUTPKMA Mali 3MiHHM B MOBI HAIIOTO Tijia
MOXYTh MaTW 3HAuYHI HACIHiJKKM Ha couianbHy B3aemonito [11]. ITpokcemiuni
Bizictani kpaiH Cxony neuio OuIbIlmi, HDK y CIIOB’SHChKUX perioHax. Takox
KHTaiCbKa KyJIbTypa € KOHTCKCTHOIO Ha BIAMIHY BiJl YKPAlHCHKOI. y CXiITHHX
CIIOB'SH 3BHYHA JMCTAHIsl CHUIKYBaHHS Jemi0 MEHINa, TOMYy He Tpeda
JUBYBATHUCS, KOJIM KHUTAEIb IiJ9ac PO3MOBH CIPOOYE BiICYHYTHUCH, MO0
TpUMaTH 3BHYHY [JHCTAHIIO, YAM MOXKe OOpa3uTH CHiBpo3MOBHHUKA [7].
VY HeBepOanbHili mnoBemiHui moxed kpain Jlamekoro Cxomy TreHAepHi
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po30iXHOCTI OiTbI BUpaskeHi. binbmicTs skectiB B SlnoHii Ta Kurai matoTs He
Ty CEMaHTHKY, IO AaHAJIOTI4HI XecTH y Hamomy perioHi. [Ipm Bupasi
MO3UTHBHOTO CTAaBJICHHS HE JIO3BOJISIIOTHCS JJOTHKH JIO CHIBPO3MOBHHKA, KPiM
PYKOCTHCKaHHS Ha €BPOTCUCHKUI MaHep (TUTBKH ISl YOJOBIKIB).

Bomnoxinas HeBepOaT-HUMHA 3ac00aMI KOMYHIKAIII] TIEJaroriB BUIIIOI IITKOJIA
Ta 3HaHHSI iX 0COOMHMBOCTEH y PI3HUX KYJIBTYpaX CIPHSE PO3BUTKY MDKKYIBTYPHOT
KOMITIETCHTHOCTI 1H¥BIIa y Cy9aCHOMY IJI00aTi30BaHOMY CBITi.
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